Comfortable reading
starts with the C

)

speech

ClearView Speech

User manual
Gebruikershandleiding
Manuel d’utilisation
Manuale utente
Manual del usuario
Bedienungsanleitung







Optelec ClearView Fala Comigo

Conteudo
Conteudo
T INrOdUGA0 ...occciiiiiiiiii s —————————————— 4
1.1 Sobre €ste ManUal ... 4
2. Conhecendo seu ClearView Fala Comigo .........cccoummmmmmmmmmmmmmssssssssssnsnmsssnmsssses 4
2.1 Ligar e desligar o ClearView Fala COmMIQgO .....ccouiiiiiiiiiiiieiieeeeeeiiee e 4
2.2 Redefinindo o ClearView Fala COmMIQO .......ooiiiiiiiiiiiiieiiiiee e 4
P2 T | 1 (0T [T o 4
2.4 A Barra de BOIOES ...cocooieiiiiiiiiee et e e e e e e er e e e e aaeeennn 7
P2t TN |V (o To (o <o [= 30 =T U] = U 7
2.6 Vis80 geral € ZONas de lEIUIA .........uuuuieiiiiiiiiie e 8
2.7  AmPliando UM dOCUMENTO ......eeiiiiiiiiiiiie e e e e e e e eeeeeas 8
P2t T = o o (o JNW ] ¢ e [ Yo U 1o 0 =T o | (o SRS 8
PRSI = To] F=TqTo [ 2o e (o oW 0 0= 1| (o 9
P20 O I 0] o [ 18 1= [ 9
3. O menu ClearView Fala Comigo .........ccccommmmmmmmmmmnssssmmmmmmmmmssssssssssssssssssnnnnnes 10
3.1 Ativando e fechando O MENU .......ooiiiiiiiiiiiiee e 10
K B2 U 1= Vg o [o 1o 18 411 10 10
1 TR T o] o T 101~ 10
K S 1 o = (o 11
R T =) (o [ 11
K X TR Lo 2SS 12
R V= 12
3.7.1 o 13
3.7.2 (@0 0] (7= ] (= T 13
3.7.3 DS AU . 13
3.8 CONFIGUIAGOES ....eeeeiiiiiiiieie ettt ettt e e e e e e e b e e e e e e e e e e e nnn e e e e e eae s 13
3.8.1 RV o4 13
3.8.2 (O] oTeo =TSP EPP PSPPI 14
3.8.2.1  Qualidade de reconhecimento de teXI0 .......cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 14
3.8.2.2  ALIVAr Fala ..o 14
3.8.2.3 Deteccao automatica de idioma ........ccoueiiiiiiiiee e 15
3.8.2.4  Filtro de ColUNG ..o 15
3.8.3 Restaurar PArOES ......cc..uueiiiiieeeeieiee e e e e e e e e s e e e e e e e e e 15
3.8.4 (@71 (o= o [ T 15
ApPENdiCe A: SEQUIANGCA ......ccceevrrrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsns 16
Apéndice B: Condicoes de operacao, armazenamento e transporte ............... 19
Apéndice C: Condicoes de Garantia ...........cccccerrrrnrnnnnnnnnnnnnnnnnnnes 19




Optelec ClearView Fala Comigo

Manual do Utilizador

Versao 1.5

© 2015 Optelec, Holanda
Todos os direitos reservados

Optelec

Optelec
Caixa Postal 399
2990 AJ Barendrecht
ONetherlands
Telefone: +31 (0)88 678 34 44
E-mail: info@optelec.nl
Internet: www.optelec.com

2 Inglés


mailto:info@optelec.nl
http://www.optelec.com/

Optelec ClearView Fala Comigo

Aviso WEEE

A diretiva sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE), que entrou em vigor como lei
europeia em 13 de fevereiro de 2003, resultou em uma grande mudanga no tratamento de equipamentos
elétricos no fim de sua vida Uutil.

O objetivo da presente diretiva é, como primeira prioridade, a prevencao de REEE e, além disso, promover
areutilizacao, a reciclagem e outras formas de valorizagéo desses residuos, de modo a reduzir a eliminagéo.

O logotipo WEEE (mostrado a esquerda) no produto ou em sua caixa indica que este produto

nao deve ser descartado ou descartado com o lixo doméstico. Vocé é responsavel por descartar

todos 0s seus equipamentos eletrénicos ou elétricos descartados, levando-os até o ponto de
B coleta especificado para reciclagem desses residuos perigosos. A coleta isolada e a recuperacao

adequada dos seus equipamentos eletrénicos e elétricos descartados no momento do descarte
ajudardo a conservar 0s recursos naturais. Além disso, a reciclagem adequada dos equipamentos
eletrénicos e elétricos descartados garantira a seguranca da saude humana e do meio ambiente. Para obter
mais infoinformacdes sobre o descarte, a recuperacéo e os pontos de coleta de equipamentos eletrénicos
e elétricos descartados, entre em contato com a prefeitura local, o servigo de descarte de lixo doméstico, a
loja onde vocé adquiriu 0 equipamento ou o fabricante do equipamento.
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1 Introducgao

Parabéns por escolher o Optelec ClearView Fala Comigo, um ampliador de video intuitivo para
ouvir, visualizar e ampliar texto.

O ClearView Fala Comigo adicionara fala, bem como visao geral de pagina inteira, um
visualizador de imagens e navegacao rapida de documentos ao seu ClearView C ou ClearView *.

1.1 Sobre este manual

Na Optelec, estamos constantemente aprimorando nossos produtos e suas funcionalidades.
Portanto, é possivel que este manual ndo seja a versao mais recente. Baixe 0 manual mais
atualizado em www.optelec.com , na seg¢do Suporte.

Este manual ird familiariza-lo com os recursos e fungdes de fala do ClearView Fala Comigo. Leia
este manual atentamente antes de usar o ClearView Fala Comigo. Para a funcionalidade padrao
do ampliador de video ClearView, consulte o0 manual do ClearView C ou ClearView *-

2. Conhecendo seu ClearView Fala Comigo
Este capitulo familiarizara vocé com a operacao do Optelec ClearView Fala Comigo.

2.1 Ligar e desligar o ClearView Fala Comigo

Para ligar o ClearView e o mdédulo ClearView Fala Comigo, pressione o botdo ON/OFF. O
ClearView leva cerca de 10 segundos para inicializar antes de exibir uma imagem. Além disso, o
processo de inicializagdo do mddulo ClearView Fala Comigo leva aproximadamente 40 segundos.
Vocé ouvird o som de inicializacao para indicar que o ClearView esta ativado. A fala esta pronta
para uso.

Para desligar o ClearView Fala Comigo, pressione o botdo ON/OFF novamente. O ClearView
sera desligado e o médulo ClearView Fala Comigo levara aproximadamente um minuto para
desligar.

2.2 Redefinindo o ClearView Fala Comigo

Caso seja necessario reiniciar o ClearView Fala Comigo, pressione o botao preto, localizado no
lado direito do monitor, acima do slot para cartdo SD, para desligar o ClearView Fala Comigo.
Isso levara aproximadamente 15 segundos. Pressione este botdo novamente apds 15 segundos
para religar o ClearView Fala Comigo. Apéds cerca de 40 segundos, o ClearView Fala Comigo
emitira o som de inicializagdo para indicar que esta pronto para uso novamente.

2.3 Comecando

Para comecar a usar o ClearView Fala Comigo:
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Passo 1:

Ligue o ClearView Fala Comigo com o botao <Laranja>.

Passo 2:

Apos 40 segundos, o ClearView Fala Comigo emitira
um som de inicializag&o. Agora, toque uma vez na tela,
no canto inferior direito, para ativar o modo de fala.

Etapa 3:

Coloque o documento que deseja ler sob o ClearView
Fala Comigo, dentro do contorno do documento, que €
mostrado no monitor.

Passo 4:

Toque na tela para ativar o processo de captura de
documentos e iniciar a fala. Isso pode levar de 15 a 20
segundos.
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Etapa 5:

O leitor comecara a ler o documento, e as areas do
documento serdao marcadas na tela com grandes
marcadores azuis numerados. Toque em um marcador
para iniciar a leitura da area de texto especifica.

Etapa 6:

Pressione o botdo de pausa para pausar o discurso.

Passo 7

Selecione outra zona tocando uma vez em outro
marcador azul.

As fotos séo exibidas nas cores originais. Para vé-las
ampliadas, toque uma vez. Para retornar a visualizacédo
de pagina inteira, toque na foto novamente.

Passo 8:

Toque no botdo marcado com um "X ™ na extremidade
direita da barra de botdes para retornar ao modo
ClearView. Toque e segure o botdo marcado com um
"X " na extremidade direita da barra de botbdes para
capturar uma nova pagina.
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2.4 A Barra de Botoes

A figura a seguir mostra a barra de botoes do ClearView Fala Comigo. Use a barra de botbes
para iniciar e pausar a fala, ajustar a ampliacdo, o volume, a velocidade de leitura, ativar o menu,
sair do modo Fala e retornar ao modo ClearView.

Play/  Volume Volume
Menu pause down up Close

Zoom out Zoom in

Go to full Speed down Speed up

page
overview

Botao Reproduzir/Pausar: Botao laranja no centro da barra de botdes para iniciar e pausar a fala.

Ampliacéo: O botéo azul “~” diminuird a ampliagdo. O botdo azul “+” aumentara a
ampliagdo. Tocar na lupa alternara entre a Visdo Geral e o ultimo nivel de
ampliacao utilizado.

Volume: O botao roxo “=” diminuira o volume da fala. O botao roxo “+” aumentara
o volume da fala.

Velocidade de leitura: O botao verde “~” diminui a velocidade de leitura. O botao verde “+”
aumenta a velocidade de leitura.

Modo ClearView: Toque no botao branco com um "X " para retornar ao ClearView. Toque e
segure o0 botdo branco com um "X " para tirar uma nova foto.

Botdo de menu Botédo cinza marcado com o caractere “M” no lado esquerdo da barra de
botdes para entrar no menu.

2.5 Modos de leitura
O ClearView Fala Comigo tem dois modos: ClearView e modo Speech .

No modo ClearView, a operacao do ClearView nado é alterada. Todos os botdes do ClearView
funcionam exatamente da mesma forma que em um ClearView, sem o modulo ClearView Fala
Comigo. Para a funcionalidade padrao do ampliador de video ClearView, consulte o manual do
seu ClearView C ou ClearView+.

Para ativar o modo Fala, toque uma vez na tela no canto inferior direito. Quando a mensagem
"Fala ativada" for exibida, coloque o documento que deseja ler dentro do contorno do documento
e toque na tela para iniciar a leitura.
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Design
ClearVi System

O ClearView Fala Comigo capturara e processara o documento e iniciara a leitura em alguns
segundos. Para ler outro texto, pressione e segure o botado "X", insira uma nova pagina dentro do
contorno do documento e toque na tela. Para sair do modo Fala, toque no botao branco "Sair"
marcado com um "X" no lado direito da barra de botdes na parte inferior da tela.

2.6 Visao geral e zonas de leitura

O ClearView Fala Comigo sempre fornece uma visao geral da pagina inteira ao iniciar a leitura
pela primeira vez. Na visdo geral, marcadores numerados em azul marcam as zonas de texto
detectadas no documento. Os marcadores de navegacao podem ser usados para navegar
rapidamente pelo texto. Toque em um marcador de navegacéao e o ClearView Fala Comigo
iniciara a leitura da zona de texto selecionada. O niumero de marcadores de navegacao
representa a ordem mais provavel do texto. O leitor |é a zona com o marcador de navegagao
namero 1, seguido pelo marcador de navegacao numero 2 e assim por diante.

2.7 Ampliar um documento

Para sair da pagina inteira Visao geral com marcadores de navegacao e ampliar seu documento,
toque no botdo azul “ + ” botdo no lado esquerdo da Barra de Botdes, a direita da lupa. Para
diminuir a ampliagao, toque no botdo azul “ — " botdo a esquerda da lupa. A ampliacdo minima é a
Visdo Geral com os marcadores de navegacdo. Para alternar rapidamente entre a Visao Geral e 0
altimo nivel de ampliagdo usado, toque na lupa na Barra de Botdes. Além dos botbes de zoom, ha
outra possibilidade de ampliar documentos. Toque na tela apontando para o texto que deseja
ampliar. Toque na tela enquanto desejar ampliar.

2.8 Lendo um documento

Para iniciar a leitura, toque no botdo Reproduzir no centro da Barra de Botdes. Para pausar a
leitura, toque no botdo novamente. O ClearView Fala Comigo destacara sua posi¢ao de leitura no
documento. Para iniciar a leitura em outra posicao do documento, toque no marcador azul na
visdo geral da pagina ou amplie o texto e toque na palavra em que deseja que o ClearView Fala
Comigo continue a leitura.
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2.9 Rolando o documento

Para rolar para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita no documento ampliado, basta
tocar na tela com um dedo e deslizar para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita.

2.10 Cor do texto

Para aumentar o contraste do texto, € possivel selecionar uma cor de primeiro e segundo plano.
Isso ndo afetara a representacédo das imagens. As imagens sdo sempre exibidas em suas cores
originais. Se nao for necessaria uma cor de alto contraste, o texto pode ser exibido em suas cores
originais. Consulte o capitulo a seguir para saber como configurar as cores de alto contraste.
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3. O menu ClearView Fala Comigo

Este capitulo familiarizara vocé com o Menu de Fala do ClearView.

Save Open Delete
documents documents saved documents

Change Change viewing Change
voice mode settings

3.1 Ativando e fechando o menu

Para ativar o menu, toque no botao cinza "Menu". O botdo "Menu" € o botdo mais a esquerda na
Barra de Botdes, marcado com o caractere "M". Para fechar o menu, toque no botao branco
marcado com um "X" no canto inferior direito do menu. Quaisquer alteracdes feitas no menu séao
salvas automaticamente.

3.2 Usando o menu

O menu do ClearView Fala Comigo contém duas fileiras de trés botdes grandes. Para ativar um
botéo, toque nele uma vez. A ativagdo de um botéo alterard uma configuragéo ou abrirq um
submenu ou lista. Se um botédo estiver esmaecido, a opcao nao estara disponivel.

O menu contém os seguintes botdes:

e Salvar e Abrir e Excluir
e Voz e Visualizar e Configuragdes
3.3 Salvar

Para salvar um documento, abra o menu e toque no botao azul “Salvar”.
Primeiro, vocé sera perguntado se deseja salvar seu documento com um rétulo de voz.
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Se desejar salvar um documento sem um rétulo de voz, selecione "Nao". O documento sera salvo
usando a primeira linha do documento como nome. Se desejar adicionar um rétulo de voz,
selecione "Sim". Vocé ouvird um bipe, apds o qual terd 5 segundos para gravar um rétulo de voz.
Ao final da gravacgao, vocé ouvira outro bipe. O documento sera salvo com o rétulo de voz
gravado.

Quando o documento for salvo, o ClearView Fala Comigo perguntara se vocé deseja anexar mais
paginas ao documento.

Se vocé selecionar "Nao", o menu sera fechado, exibindo o documento novamente. Se selecionar
"Sim", vocé podera comecar a adicionar mais paginas ao documento colocando-as no contorno
do documento e tocando na tela uma vez para capturar a nova pagina. Para interromper a adigao
de mais paginas ao documento, pressione o botado de fechar marcado com um "X".

O ClearView Fala Comigo perguntara se as paginas capturadas devem ser processadas. Se
"Nao" for selecionado, a conversao para texto sera realizada durante a leitura do documento. Se
"Sim" for selecionado, todas as paginas serao processadas antes de retornar ao modo de leitura
do documento. Esse processo pode levar varios minutos, dependendo do nimero de paginas do
documento.

Por padrao, um documento sera salvo no cartdo SD fornecido com o ClearView Fala Comigo. Se
desejar salvar o documento em uma unidade USB, conecte uma unidade USB ao ClearView Fala
Comigo. Quando uma unidade USB for conectada, o documento sera salvo automaticamente na
unidade.

3.4 Abrir

Para abrir um documento, abra 0 menu e toque no botdo verde "Abrir". Selecione o botao
"Documento” para ver a lista de documentos salvos, mostrando primeiro o documento salvo mais
recentemente. Para abrir e visualizar imagens, selecione o botdo "Imagens”.

open 1.JPG

Document Pictures @ Clear Reader A new concept in reading

save 4.JPG

@@ Clear Reader A nt w concept in reading
Open e —————— |z|

Percorra a lista de documentos ou imagens usando a barra de rolagem no lado direito da tela. Se
vocé tocar na tela e mover lentamente o dedo sobre os documentos, o titulo do documento sera
lido em voz alta. Para selecionar um documento, basta tocar nele.

Na lista de documentos ou imagens, toque no documento ou imagem que deseja ler ou visualizar.

O menu seré fechado e o documento ou imagem sera aberto. As imagens podem ser ampliadas. E
possivel abrir fotos de um pendrive.

3.5 Excluir

Para excluir um documento, abra o0 menu e toque no botdo "Excluir" para ver a lista de
documentos. Selecione o documento que deseja excluir.
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open 2.JPG

open 1.JPG

w Clear Reader A new concept in reading

save 4.JPG

Vocé sera solicitado a confirmar a exclusao do documento. Para excluir o documento, selecione
"Sim". Para cancelar a exclusdo, selecione "Nao". Ambas as opc¢des retornarao a lista de
documentos.

36 Voz

Este item de menu permite selecionar sua voz de leitura e idioma. Para selecionar outra voz de
leitura, toque no botédo "Voz".

Delete

O ClearView Fala Comigo alternara para a préxima voz configurada. Se o ajuste da voz de leitura
resultar em uma mudanca de idioma, os menus mudardo automaticamente para o mesmo idioma.
Para adicionar ou remover vozes e idiomas da sele¢ao de vozes, consulte o paragrafo 3.8.1.

Observacao: caso a detecgao automatica de idioma esteja habilitada (consulte o paragrafo 3.8.2),
este botdo alterna apenas entre as vozes do idioma detectado. Por exemplo, se o idioma
detectado for o inglés, este botdo alternara apenas entre as diferentes vozes em inglés. Com a
deteccdo automatica de idioma habilitada, vocé ndo podera alterar o idioma do menu. Para alterar
o idioma do menu: 1) desative a detecgdo automatica de idioma; 2) digitalize um documento no
idioma de menu de sua preferéncia e altere a voz uma vez no menu; ou 3) volte para o modo
ClearView, ative o modo Fala, acesse o menu e selecione o idioma do menu.

3.7 Visualizar

Ao selecionar o botdo “Visualizar”, o menu “Visualizar” sera aberto. O menu “Visualizar’ contém
trés botdes:
- Cor
- Contraste
- Destaque

example

Color ‘ ‘ Contrast ” l Highlight M

View « Iz'
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3.7.1 Cor
Esta opgao sé6 esta disponivel quando o submenu Contraste estiver ativado. Toque no botao
"Cor" para alternar entre as combinac¢des de cores de primeiro e segundo plano disponiveis para
texto de alto contraste. As cores que podem ser selecionadas sao:
e Preto — Branco e Preto - Verde
Verde — Preto

Branco — Preto
Amarelo — Preto Preto — Roxo
Preto — Amarelo Roxo — Preto

Azul — Branco
Branco — Azul
Preto — Ambar
Ambar — Preto

Amarelo — Azul
Azul — Amarelo
Preto — Vermelho
Vermelho — Preto

3.7.2 Contraste
Toque no botédo "Contraste" para ativar ou desativar as cores de texto de alto contraste. As
imagens serdo sempre exibidas em suas cores originais. Apenas as cores de primeiro e segundo
plano do texto serdo alteradas. As configuragdes de contraste padréo séo texto preto sobre fundo
branco.

3.7.3 Destaque
Esta opgéo permite escolher entre destacar palavras, destacar linhas ou ndo destacar. Tanto a
cor do destaque de palavras quanto a cor da linha podem ser alteradas de vermelho para
amarelo. O destaque de palavras vermelho € o padréo.

3.8 Configuracoes

Selecione o botédo “Configuragdes” para acessar o menu Configuragdes. O menu Configuracdes
contém quatro botdes:

- Voz

- Opcoes

- Restaurar padrdes

- Sobre

Settings

3.8.1 Voz
O botao Voz no menu de configuracdes abre uma lista com todas as vozes e idiomas de leitura
disponiveis. Selecionar este botao abrira a lista de idiomas.

Inglés 13
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v English

Francais

Nederlands

Language

ClearView Fala Comigo

en-GB (AC) Graham
en-US (NU) Samantha
en-US (NU) Tom
en-US (AC) Ryan

Voice

Para adicionar ou remover uma voz de leitura, selecione o idioma na lista tocando nele. Isso
exibira uma lista com as vozes disponiveis para o idioma selecionado. Para habilitar uma voz de
leitura, selecione-a na lista tocando nela. Uma marca de sele¢cao ao lado do nome da voz indicara
se ela esta habilitada. Quando a voz estiver habilitada, ela estara disponivel no botao "Voz" no
menu principal. Ao desmarcar uma voz, ela serd removida das vozes de leitura disponiveis. Os
idiomas para os quais uma voz de leitura estiver selecionada apareceréo no topo da lista de
idiomas e serao marcados com uma marca de selegao.

3.8.2 Opcoes
O menu de opgdes contém as seguintes
configuragdes:
- Qualidade de reconhecimento de texto
- Ativar a fala
- Detecgao automatica de idioma
- Filtro de coluna

3.8.2.1 Qualidade de reconhecimento de
texto

Esta opgao permite definir a qualidade do
reconhecimento. A configuracdo "Otima" é o modo
recomendado e oferece a melhor qualidade de
reconhecimento de texto. O modo "R4pido" é para
documentos simples, sem colunas e imagens. O
modo "Rapido” é até 30% mais rapido que o modo
"Otimo".

3.8.2.2 Ativar a fala
Esta opcéo permite que vocé configure como ativar
0 modo Fala tocando no canto inferior direito ou em
qualquer lugar da tela.

Text Recognition quality

Activate Speech
Automatic language detection

Column filter

Language

v/ Optimal

Text Recognition quality

Tap Screen Anywhere
v/ Tap Bottom Right Corner

Activate Speech

14
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3.8.2.3 Deteccao automatica de idioma

Quando a “Detecgao automatica de idioma” esta
ativada, o ClearView Fala Comigo detectara o idioma
da zona de leitura do texto ou paragrafo e
selecionara automaticamente a voz de leitura
correta. O ClearView Fala Comigo é capaz de
detectar varios idiomas em uma pagina. Para
habilitar a deteccao de idioma, primeiro habilite até
cinco idiomas. Para isso, acesse 0 menu de sele¢ao Automatic language detection [x]
"Voz" e habilite um idioma selecionando pelo menos
uma voz por idioma. Facga isso para no maximo cinco idiomas. Agora, certifique-se de que a
deteccao de idioma esteja habilitada no menu "Opcdes".

Observacao: caso o ClearView Fala Comigo nao consiga detectar o idioma, o idioma do menu
sera usado. Se o inglés for um dos idiomas selecionados, o ClearView Fala Comigo usara uma
voz em inglés e ignorara o idioma do menu.

3.8.2.4 Filtro de coluna

5 5 i Aes:
Esta opgao contém duas configuragdes: St et b el
- |gn0rar colunas incomp|etas v Include Incomplete columns

- Incluir colunas incompletas.

Quando a opgao "Ignorar colunas incompletas”
estiver ativada, os algoritmos de OCR tentarao
detectar se as colunas de texto estdo cortadas na
margem esquerda ou direita da imagem. Desativar o Column filter
filtro incluira colunas parciais e lera todo o texto
detectado na pagina. A opg¢éo "Ignorar colunas incompletas" € a configuracédo padréao e
recomendada, oferecendo o reconhecimento de texto mais abrangente. A opgao "Incluir colunas
incompletas" tentara detectar todo o texto na pagina, mas pode resultar em texto incompreensivel
no inicio ou no final do documento.

3.8.3 Restaurar padroes
Se desejar restaurar as configuragdes padréo, selecione este botdo. Vocé sera questionado se
deseja restaurar as configuragdes padrao. Para restaurar as configuracdes padrao, selecione
"Sim". Para cancelar a restauragédo das configuracoes padrdo, selecione "Nao".

Configuracoes padrao

Visualizar Alto contraste em
Cor Preto no branco
Destaque Palavra

3.8.4 Sobre
A tela Sobre mostra o verso da interface do aplicativo, a interface da camera, a interface do OCR
e a frequéncia da rede elétrica.
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Optelec ClearView Fala Comigo

Apéndice A: Segurancga

= Manuseie o ClearView Fala Comigo com cuidado. O manuseio descuidado danificara os
componentes internos.

» Entre em contato com seu distribuidor Optelec para fazer a manutencao deste
equipamento, se necessario.

= Nao abra nem remova nenhuma parte do ClearView Fala Comigo, pois isso anulara a
garantia.

= Na&o exponha o ClearView Fala Comigo ao calor excessivo ou a luz solar direta para evitar
risco de incéndio.

= Na&o use o ClearView Fala Comigo perto de dispositivos médicos com protecao
inadequada.

» Para evitar riscos de danos elétricos, mantenha seu ClearView Fala Comigo longe de
fluidos e produtos quimicos.

= Sempre desconecte o ClearView Fala Comigo antes de limpa-lo. Use um pano macio para
limpar a parte externa. Nao use produtos de limpeza ou materiais abrasivos, pois eles
danificardo o produto.

= Aviso — Nao modifique este equipamento sem autorizagédo do fabricante.

= Aviso — Para evitar risco de choque elétrico, este equipamento deve ser conectado
somente a uma tomada elétrica aterrada.

= O ClearView Fala Comigo s6 pode ser usado com o Optelec ClearView listado pela UL.

» Atencao: Esteja ciente do risco de exploséo se a bateria for substituida por um tipo
incorreto. Descarte a bateria antiga de acordo com as instrucoes.

O uso do ClearView Fala Comigo diferente do descrito neste manual o excluira das condicdes de
garantia.

Atencéo, consulte os DOCUMENTOS ACOMPANHANTES.

| Siga as instru¢des de operacao ou consulte as instrucdes de uso.
U ESPERA.

e Corrente continua.
Conformidade com RoHS

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE, sobre a restricdo do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos (RoHS) e suas
alteracoes.

Aviso da Uniao Europeia

Produtos com marcacao CE estdo em conformidade com a Diretiva EMC (2004/108/EC), a Diretiva
MDD (2007/47/EC) e a Diretiva de Baixa Tensdao (2006/95/EC) emitidas pela Comissdo da
Comunidade Europeia.

O cumprimento destas diretivas implica a onfoobservancia das seguintes normas internacionais:

EMC EN 60601-1-2
EN 55022 Sequranca da FCC
EN 55024 FCC parte 15 Classe B UL 60950 -1
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EN 60601-1-1
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AVISO : O uso de acessorios, transdutores e cabos, com excecao de transdutores e cabos
vendidos pelo fabricante do ClearView Fala Comigo como pecas de reposicao para
componentes, pode resultar em aumento de emissdes ou diminui¢cdo da imunidade do ClearView
Fala Comigo .

( € F@ Este dispositivo possui a marca de aprovacao CE e FCC

Declaracao da Comissao Federal de Comunicacoes (FCC):

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos
digitais Classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram elaborados
para fornecer protegao razoavel contra interferéncias prejudiciais em instalagdes residenciais.
Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instru¢des, pode causar interferéncia prejudicial as comunicacoes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que nao ocorrera interferéncia em uma instalagéo
especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcao de radio ou televisao,
0 que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario é incentivado a tentar
corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena receptora.

- Aumentar a separacao entre o equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento em uma tomada de circuito diferente daquele em que o receptor esta
conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

AVISO: Vocé esté ciente de que alteracdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade podem anular sua autoridade para operar o equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacao esta
sujeita as duas condigbes a seguir:

(1) Este dispositivo n&o pode causar interferéncia prejudicial e
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida; incluindo interferéncia que possa
causar operacao indesejada.

Para reduzir potenciais problemas de segurancga, somente o adaptador CA fornecido com o
produto, um adaptador CA de substituicao fornecido pela Optelec ou um adaptador CA adquirido
como acessorio da Optelec deve ser usado com este produto.
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Apéndice B: Condicoes de operacao, armazenamento e transporte

Condicoes operacionais

Temperatura +10°Ca35°C/50°Fa95°F
Umidade < 70%, sem condensacao
Altitudes de até 3000 m (9842 pés)

Pressao "700 — 1060 hPa

Condicoes de armazenamento e transporte

Temperatura +10°Ca40°C/50°Fa104°F
Umidade < 95%, sem condensacgao
Altitudes de até 12.192 m (40.000 pés)

Pressao "186 — 1060 hPa

Apéndice C: Condicoes de Garantia

A Optelec garante que o ClearView Fala Comigo, a partir da data de entrega, estara livre de
quaisquer defeitos de material ou de fabricacao.

A garantia € intransferivel e ndo se aplica a grupos, multiusuarios e agéncias. O ClearView Fala
Comigo foi projetado para uso individual em casa ou em transito. A Optelec reserva-se o direito
de reparar ou substituir qualquer ClearView Fala Comigo adquirido por um produto similar ou
melhorado.

Em nenhuma hipétese a Optelec ou seus fornecedores seréo responsabilizados por quaisquer
danos indiretos ou consequenciais. As solucdes oferecidas pelo usuario original limitam-se a
substituicdo do ClearView Fala Comigo. Esta garantia € valida somente quando a manutengéo for
realizada no pais da compra original e com os lacres intactos. Para outras reclamacoes de
garantia ou servigcos durante ou apds o periodo de garantia, entre em contato com o seu
distribuidor Optelec.

A Optelec nao se responsabiliza por quaisquer usos deste dispositivo que ndo os descritos neste
manual. O uso do ClearView Fala Comigo diferente do descrito neste manual o excluira das
condi¢cdes de garantia.
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